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(Neleģislatīvi akti)

STARPTAUTISKI NOLĪGUMI

PADOMES LĒMUMS (KĀDP) 2023/1614 

(2023. gada 10. jūlijs) 

par to, lai Savienības vārdā parakstītu un noslēgtu Nolīgumu vēstuļu apmaiņas veidā starp Eiropas 
Savienību un Seišelu Republiku par to, lai Eiropas Savienības dalībvalstij atvieglotu to personu 
nodošanu, kuras tā saskaņā ar saviem valsts tiesību aktiem aizturējusi un apcietinājusi par 
piedalīšanos Somālijas piekrastē Apvienoto Nāciju Organizācijas noteiktā ieroču embargo Somālijai 

pārkāpšanā vai narkotisko vielu tirdzniecībā 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību un jo īpaši tā 37. pantu saistībā ar Līguma par Eiropas Savienības darbību 
218. panta 5. un 6. punktu,

ņemot vērā Savienības Augstā pārstāvja ārlietās un drošības politikas jautājumos priekšlikumu,

tā kā:

(1) Padome 2020. gada 22. decembrī ar Lēmumu (KĀDP) 2020/2188 (1) līdz 2022. gada 31. decembrim pagarināja ar 
Padomes Vienoto rīcību 2008/851/KĀDP (2) izveidoto Eiropas Savienības militāro operāciju ar mērķi palīdzēt 
Somālijas piekrastē novērst un apkarot pirātismu un bruņotas laupīšanas un atturēt no šādiem nodarījumiem 
(Atalanta) un paplašināja tās pilnvaras, iekļaujot tajās divus sekundārus izpildes uzdevumus – sniegt ieguldījumu 
Apvienoto Nāciju Organizācijas noteiktā ieroču embargo Somālijai īstenošanā un apkarot narkotiku tirdzniecību 
Somālijas piekrastē.

(2) Vienotā rīcība 2008/851/KĀDP nosaka, ka, pamatojoties uz pilnvarojumiem, ko katrā gadījumā atsevišķi sniedz 
Padome, var slēgt nolīgumus ar trešām valstīm, lai sekmētu to personu nodošanu kriminālvajāšanas nolūkos, kuras 
kāda dalībvalsts saskaņā ar saviem valsts tiesību aktiem aizturējusi un apcietinājusi par piedalīšanos Apvienoto 
Nāciju Organizācijas noteiktā ieroču embargo Somālijai pārkāpšanā vai narkotiku tirdzniecībā Somālijas piekrastē. 
Šādos nolīgumos ir jāietver nosacījumi šādu personu nodošanai saskaņā ar attiecīgajām starptautiskajām tiesībām, 
jo īpaši starptautiskajām tiesībām cilvēktiesību jomā, lai garantētu jo īpaši to, ka attiecīgajām personām netiks 
piemērots nāvessods, tās netiks pakļautas spīdzināšanai vai citai nežēlīgai, necilvēcīgai vai pazemojošai rīcībai.

(3) Padome 2021. gada 20. maijā pieņēma Lēmumu, ar ko Savienības Augsto pārstāvi ārlietās un drošības politikas 
jautājumos pilnvaroja sākt sarunas ar Seišelu Republiku par nolīgumu, kas dalībvalstij atvieglo to personu 
nodošanu, kuras tā saskaņā ar saviem valsts tiesību aktiem aizturējusi un apcietinājusi par piedalīšanos Apvienoto 
Nāciju Organizācijas noteiktā ieroču embargo Somālijai pārkāpšanā vai narkotiku tirdzniecībā Somālijas piekrastē.

(1) Padomes Lēmums (KĀDP) 2020/2188 (2020. gada 22. decembrī), ar ko groza Vienoto rīcību 2008/851/KĀDP par Eiropas Savienības 
militāro operāciju ar mērķi palīdzēt Somālijas piekrastē novērst un apkarot pirātismu un bruņotas laupīšanas, un atturēt no šādiem 
nodarījumiem (OV L 435, 23.12.2020., 74. lpp.).

(2) Padomes vienotā rīcība 2008/851/KĀDP (2008. gada 10. novembris) par Eiropas Savienības militāro operāciju ar mērķi veicināt jūras 
drošību Indijas okeāna rietumdaļā un Sarkanajā jūrā (EUNAVFOR ATALANTA) (OV L 301, 12.11.2008., 33. lpp.).
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(4) Padome 2022. gada 12. decembrī ar Lēmumu (KĀDP) 2022/2441 (3) Atalanta pārdēvēja par “EUNAVFOR 
ATALANTA”, pagarināja tās pilnvaras līdz 2024. gada 31. decembrim un pieņēma lēmumu, ka tai, īstenojot tās 
uzdevumus, ir jāveicina jūras drošība Indijas okeāna rietumdaļā un Sarkanajā jūrā.

(5) Pamatojoties uz Padomes 2021. gada 20. maijā piešķirtajām pilnvarām, starp Savienību un Seišelu Republiku notika 
sarunas par nolīgumu.

(6) Nolīgums starp Savienību un Seišelu Republiku būtu jāapstiprina Savienības vārdā,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Ar šo Savienības vārdā tiek apstiprināts Nolīgums vēstuļu apmaiņas veidā starp Eiropas Savienību un Seišelu Republiku par 
to, lai Eiropas Savienības dalībvalstij atvieglotu to personu nodošanu, kuras tā saskaņā ar saviem valsts tiesību aktiem 
aizturējusi un apcietinājusi par piedalīšanos Somālijas piekrastē Apvienoto Nāciju Organizācijas noteiktā ieroču embargo 
Somālijai pārkāpšanā vai narkotisko vielu tirdzniecībā (“nolīgums”) (4).

2. pants

Ar šo Padomes priekšsēdētājs tiek pilnvarots norīkot personu vai personas, kas ir tiesīgas parakstīt nolīgumu, lai tas kļūtu 
saistošs Savienībai.

3. pants

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā.

Briselē, 2023. gada 10. jūlijā

Padomes vārdā –
priekšsēdētājs

P. NAVARRO RÍOS

(3) Padomes Lēmums (KĀDP) 2022/2441 (2022. gada 12. decembris), ar ko groza Vienoto rīcību 2008/851/KĀDP par Eiropas Savienības 
militāro operāciju ar mērķi palīdzēt Somālijas piekrastē novērst un apkarot pirātismu un bruņotas laupīšanas un atturēt no šādiem 
nodarījumiem (OV L 319, 13.12.2022., 80. lpp.).

(4) Skatīt šā Oficiālā Vēstneša 3.. lpp.
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